@ FUNZIONAMENTO NUOVA SERRATURA RIPROGRAMMABIQE 0' 5)& /&8 3&1

'60/,5*0/48&*4& %&4 /&6&/ 3&130(3"..5&B#&"3& /) M) &0 48 4&B

INDICE

PROGRAMMAZIONE SERRATURA AL PRIMO UTILIZZO: \
A) La serratura viene fornita in posizione neutra (-45¢)
B) Inserire chiave di programmazione (in alpacca ottonata) e ruotare di 4 senso
orario.
La serratura € ora programmata.
C) Inserire la chiave di utilizzo (in alpacca) per utilizzare la serratura.

PROGRAMMING OF THE LOCK AT THE FIRST UTILIZATION:

A) The lock is supplied in neutral position (- 45¢)

B) Introduce the programming key (in brass platéckel silver) and turn it by 45¢
clockwise.
The lock is now programmed.

C) Introduce the user's key (in nickel silver) t® e lock.

ERSTPROGRAMMIERUNG DES SCHLOSSES:
A) das Schloss wird in neutrale Stellung (-45¢)igéert
B) Programmierschl€ssel (aus Neusilber vermessinfhren und um 45« in Uhrzeigesinn
drehen.
Das Schloss ist nun programmiert.
C) Anwenderschl€ssel (aus Neusilber) einf€hren urfddds betetigen.

PROGRAMMATION DE LA SERRURE A LA PREMIERE ONLISATI

A) La serrure est fournie en position neutre {+45¢

B) Introduisez la cl, de programmation (en maillectidaiton plaqu,) et tournez-la sur 45«
f droite.
La serrure maintenant est programm,e.

C) Introduisez la cl, d'usage (en maillechort) poutiliser la serrure.

/
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RIPROGRAMMAZIONE SERRATURA:

A) Ruotare la serratura in posizione neutra (45 in senso antiorario) tramita chiave
in alpacca ottonata con cui € stata inizialmente programmata e toglierla.

B) Inserire una chiave in alpacca ottonata di programmazione con altra coinbzione
e ruotare di 45+ in senso orario. La serratura € ora programmata con nuova comb
nazione.

C) Inserire la chiave in alpacca di utilizzo con nuova combinazione per utitiare
la serratura.

REPROGRAMMING OF THE LOCK:
A) Turn the lock into the neutral position (45¢ afdtkwise ) with the programming key

in brass plated nickel silver with which it wasqgrammed at the beginning and remove |it.

B) Introduce a programming key in brass plated nic&iver with another key combination
and turn it 45+ clockwise. The lock is now programrdevith a new key combination.
C) Introduce the user's key in nickel silver withew combination to use the lock.

PROGRAMMIERUNG DES SCHLOSSES:

A) Das Schloss mit dem Programmierschl€ssel imaletellung drehen (um 45¢ gegen
den Uhrzeigesinn). Hinweis: es muss dasselbe Prograerschl€ssel sein mit der die
letzte Programmierung erfolgte.

B) Ein anderes Programmierschl€ssel (aus Neusilimeegsingt) einf€hren und im
Uhrzeigersinn um 45+ drehen. Das Schloss ist nubhemem neuen Code programmiert.

C) Neuen, daf€r vorgesehenen Anwenderschl€ssel (dessilber) einf€Ehren und Schloss
betetigen

REPROGRAMMATION DE LA SERRURE:

A) Tournez la serrure en position neutre (45¢ f g&e) avec la cl, de programmation
en maillechort laiton plaqu, avec laquelle elle &, programm,e au d,but et enlevez-If.

B) Introduisez une nouvelle cl, de programmation eraillechort laiton plaqu, avec une
autre combinaison et tournez-la sur 45 f droite $errure est maintenant programm,e
avec une nouvelle combinaison.

C) Introduisez la cl, d'usage en maillechort avec leonvelle combinaison pour utiliser
la serrure.

/
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SERRATURA RIPROGRAMMABILE
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\ Serratura Riprogrammabile a 9.791 combinazioni. Chiavi reversili a doppia traccia inter}

SERR
K ot Ty,

N %, na fornite separatamente (pag. A2-15). Rotore con cappuccio in acaieiNOX 18/8 e
BREVETTATA piastrina in acciaio. Statore in lega di zinco cromato. La serratura vie fornita in posizio-
. “PATENTED v ne neutra e viene programmata con chiave apposita al primo utilizzo e ripgpammatacon
/%O VQ,\V qualsiasi altra chiave/combinazione si desideri senza dover candre serratura. Leve serie
Gram\ 2B-2BP-2C-2CP da ordinare separatamente. Accessori a pag. A2-13B.

Confezione da 50 pz.

Reprogrammable lock with 9.791 combinations. Keystiv double inner bitting are separately
supplied (page A2-15). Barrel with cap in stainlesteel 188 and steel plate. Housing in
chromium-plated zinc die-casting alloy. The lockugpplied in neutral position and is programme(
with a speciec programming key at the erst utilizah and can be reprogrammed with any other
keylcombination you want without changing the lockcams Series 2B-2BP-2C-2CP have to be
ordered separately. Accessories on request: see paR-13B Packing: boxes 50 pcs.

Programmierbares Schloss mit 9.791 SchlieGkombioaén. Wendeschl€ssel mit doppeltem
K j innenwandigem Proel (gesondert zu bestellen, siebeite A2-15). Zylinder mit Kappe aus

Edelstahl 18/8 und Plettchen aus Stahl. Geheuse augerchromter Zinklegierung. Bei Lieferung
beendet sich die Schlieliung in neutraler StelluAgifnahme des Program-mierschl€ssels) und
kann mit beiliegendem Programmierschl€ssel erggrpatigrammiert werden. Eine neue ProgrammierungrkanschlieGend durch einen
anderen Programmierschl€ssel erfolgen. Ein Austades Schlosses selbst ist also nicht erforderiiih.Zungen aus der Serie 2B; 2BP;
2C; 2CP sind getrennt zu bestellen. Zubeh,r: Siehgeite A2-13B. Verpackungseinheit zu 50 Stck.

Serrure reprogrammable avec 9.791 combinaisons. Glf, double entrfe , double trace interne fournies parf ment (page A2-15).
Barillet avec capuchon en acier inox 188 et plaquée en acier. Corps en zamak chromf. La serrurefesirnie en position neutre et est
programmfe avec la spfciale clf de programmationla premi...re utilisation et peut ttre reprogrammyecan'importe quelle autre clf/
combinaison sans devoir changer la serrure. Camésies 2B-2BP-2C-2CP sont ,, commander sfparf ment.

Accessoires: voir page A2-13B. Conditionnement: 50...ces. j

\
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TIPO TYPE -TYP - TYPE
RP SERRATURA RIPROGRAMMREREGGRAMMABLE LOCK - PROGRAMMIERBARES SCHLOSS - SERRBRE REPROGRA
LUNGHEZZA CILINDR®LINDER LENGHT - ZYLINDERL!NGE - LONGUEUR DU BARILLET
A L=20 MM
B L=25 MM
C L=30 MM
ROTAZIONE E USCITA CHKEXEROTATION AND KEY EXIT - SCHL#SSELDREHUNG UND SCHINSSR@BYUSNET SORTIE DE LA CL$
1 180! 2 USCITEL80% 2 EXITS - 180% 2 ABZUGSTELLUNGEN - 180% 2 SORTIES
180! 1 USCITAL80% 1 EXIT - 180% 1 ABZUGSTELLUNG - 180% 1 SORTIE
90! DESTRA 1 USCITAEXIT 90% RIGHT HAND - 1 ABZUGSTELLUNG 90% RECHTS - 1 SORTIE 90% DROITE
90! SINISTRA 1 USCITAEXIT 90% LEFT HAND - 1 ABZUGSTELLUNG 90% LINKS - 1 SORTIE 90% GAUCHE
180! SINISTRA 2 USGIT80% 2 EXITS LEFT HAND - 2 ABZUGSTELLUNGEN 180% LINKS - 2 SORTIES 180% GAUCHE
TIPO DI FISSAGGRIXING - BEFESTIGUNG - FIXAGE

1 GHIERA 449 IN OTTONE E RONDELLA DENTELLATA
NUT 449 IN BRASS AND TOOTHED WASHER - MUMEESS#NGAIND FICHERSHEIBE - ECROU 449 EQNREONEBERTEL"'E

o |0 | BN

| RP | \ | {0000

/ORDINARE SEPARATAMENTE (VEDI PAG. A2-15)

TO BE ORDERED SEPARATELY (SEE PAGE A2-15)
SEPARAT BESTELLEN (SIEHE SEITE A2-15)
COMMANDER S$PARSMENT (VOIR PAGE A2-15)

LEVA DA ORDINARE SEPARATAMENTE (VEDI PAG. @'Z‘)

COMMANDER S$PARSMENT (VOIR PAGE A4-20)
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L= 25 RPC DIMENSIONI FORO DI FISSAGGI
\ CUT-OUT - EINBAU&FFNUNG - ﬁ\GE
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CAM HAS TO BE ORDERED SEPARATELY (SEE PAGE A4-R0)
DIE ZUNGE MUSS SEPARAT BESTELLT WERDEN (SIEHE [SEITE A4-20)
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SERRATURA RIPROGRAMMABILE IN VERSIONE ANTIGRPROGRAMMABLELC

GRIP VERSERROGRAMMIERBARESSCHLOSS IN ANTHEFRR RESFERROSEAMMABLE EN

/\@“ SR f% \ Serratura Riprogrammabile a 9.791 combinazioni in grsione antigrip con cappuccio in ot-
< v tone cromato e piastrina frontale di protezione ineciaio zincato. Chiavi reversibili a doppia
traccia interna fornite separatamente (pag. A2-15). Rore con cappuccio in acciaio INOX
18/8 e piastrina in acciaio. Statore in lega di zinco cromato. La serratura viene fornita in
posizione neutra e viene programmata con chiave apgita al primo utilizzo e riprogramma-
ta con qualsiasi altra chiave/combinazione si desieri senza dover cambiare serratura. Leve
serie 2B-2BP-2C-2CP da ordinare separatamente. Cazifsne da 50 pz.

BREVETTATA
PATENTED

2
X
S, e

Ceramn®

Reprogrammable lock with 9.791 combinations in argrip version with cap in chromium-
plated brass and front protection plate in zinc-pa steel. Keys with double inner bitting are
separately supplied (page A2-15). Barrel with cap stainless steel 188 and steel plate.
Housing in chromium-plated zinc die-casting alldfre lock is supplied in neutral position and|is
programmed with a specisc programming key at thestrutilization and can be reprogrammed
with any other keylcombination you want without clmging the lock. Cams Series 2B-2BP-2C
2CP have to be ordered separately. Packing: box&§ pcs.

SEZIONE A2

Programmierbares Schloss mit 9.791 SchlieGkombioaén in anti-grip Ausf€hrung mit Kappe
aus verchromtem Messing und Schutzstirnplatte am@nktem Stahl. Wendeschl€ssel mit doppeltem imwandigem Proel (gesondert zu

bestellen, siehe Seite A2-15). Zylinder mit KappasiEdelstahl 188 und Plettchen aus Stahl. Gehsusaus verchromter Zinklegierung. Bei
Lieferung beendet sich die SchlieGung in neutraBellung (Aufnahme des Program-mierschl€sseldjanmmdmit beiliegendem Programmier
schl€ssel erstmalig programmiert werden. Eine nBuggrammierung kann anschliedend durch einen anddPeogrammierschl€ssel erfolge
Ein Austausch des Schlosses selbst ist also nifttderlich. Die Zungen aus der Serie 2B; 2BP; 2@CP sind getrennt zu bestellen. Verpak:
kungseinheit zu 50 Stck.

>

Serrure reprogrammable avec 9.791 combinaisons en version anif)-gvec capuchon en laiton chromef et plate frontale de protectia
en acierzinguef. Clfs , double entrfe , double trace interne fournies sf pment (page A2-15). Barillet avec capuchon en acier inox
18/8 et plaquette en acier. Corps en zamak chromf. La serrure est fournie ersition neutre et est programmfe avec la spfciale clf de
programmation ,, la premi...re utilisation et peut ftre reprogrammf e avienporte quelle autre clficombinaison sans devoir changer la
Qerrure. Cames sfrie 2B-2BP-2C-2CP sont ,, commander sf parf mentdi@onnement: 50 pi...ces. j
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TIPO TYPE-TYP - TYPE
RB SERRATURA RIPROGRAMMREREOGGRAMMABLE LOCK - PROGRAMMIERBARES SCHLOSS - SERRBRE REPROGRA
LUNGHEZZA CILINPR®LINDER LENGHT - ZYLINDERL!NGE - LONGUEUR DU BARILLET
B L=25MM
ROTAZIONE E USCITA CHKSAEROTATION AND KEY EXIT - SCHL#SSELDREHUNG UND SCHINSSHR@BYIUSTET SORTIE DE LA CL$
1 180! 2 USCITEL80% 2 EXITS - 180% 2 ABZUGSTELLUNGEN - 180% 2 SORTIES
2 180! 1 USCITA180% 1 EXIT - 180% 1 ABZUGSTELLUNG - 180% 1 SORTIE
4 90! DESTRA 1 USCITIAEXIT 90% RIGHT HAND - 1 ABZUGSTELLUNG 90% RECHTS - 1 SORTIE 90% DROITE
5 90! SINISTRA 1 USCITAEXIT 90% LEFT HAND - 1 ABZUGSTELLUNG 90% LINKS - 1 SORTIE 90% GAUCHE
6 180! SINISTRA 2 USGITB0% 2 EXITS LEFT HAND - 2 ABZUGSTELLUNGEN 180% LINKS - 2 SORTIES 180% GAUCHE
TIPO DI FISSAGGHRIXING - BEFESTIGUNG - FIXAGE
1 GHIERA 449 IN OTTONE E RONDELLA DENTELLATA
NUT 449 IN BRASS AND TOOTHED WASHER - MUVEESSINGAIND FICHERSHEIBE - ECROU 449 ERNBEONPERTEL"E

v v v A4
‘ RB “ B 1 ‘ f 0000
/ORDINARE SEPARATAMENTE (VEDI PAG. A2-15) \
TO BE ORDERED SEPARATELY (SEE PAGE A2-15)
SEPARAT BESTELLEN (SIEHE SEITE A2-15)
COMMANDER S$PAR$SMENT (VOIR PAGE A2-15) LEVA DA ORDINARE SEPARATAMENTE (VEDI PAG. A4-20)
CAM HAS TO BE ORDERED SEPARATELY (SEE PAGE A4-p0)
DIE ZUNGE MUSS SEPARAT BESTELLT WERDEN (SIEHE[SEITE A4-20)
X ] COMMANDER S$PARSMENT (VOIR PAGE A4-20)
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ACCESSORIt "$$&4403*&4t 683&)$$&440*3&4

‘ PROTEZIONE PER SERRATURA RIPROGRAMMABILE SERIE RPA ‘ PART # ‘
1305&%$5*0/ '03 3&130(3".."#-& -0%, 4&3*&4 31"
4$)A5; "A3 130(3"..*&3#"3&4 4%$)-044 4&3*& 31" 3690
1305&$5*0/ 1063 4&3363& 3&130(3".."#-& 48&3*& 31"
10.5, (L)
| max3.3mm >
L
Z
©)
IN
L
n
‘ PROTEZIONE PER SERRATURA RIPROGRAMMABILE SERIE RPB, RPC ‘ PART # ‘
1305&%$5*0/ '03 3&130(3".."#-& -0%, 4&3*&4 31# 31%
4$)A5; 'A3 130(3"..*&3#"3&4 4$)-044 4&3*& 31# 31%$ 3691
1305&$5*0/ 1063 4&3363& 3&130(3".."#-& 4&3*& 31# 31$%

73, (L) _

max 3.3 mm

1.5 36

N

DESCRIZIONE% & 4$3*15*0/ t #&4%$)3&*#6/( t %&4$3*15*0/

J

PROTEZIONE IN ZAMA CROMATA CON PIASTRA DI RINFORZO INTERSFRACRONTROVKMAZINCATO, PERNI IN ACCIAIO INOX E DADI AUTOFRENANTI
SPESSORE MASSIMO PANNELLO: 3.3 MM.

1305&%$5*0/ */ $)30.*6. 1-"5&% ;*/$ %*& $"450/3$'&30/(B815)5& /' &TB063R&I3 1-"5& */ ;*/$ 1-"5&% 45&/&6 AR*/'4-Q
/654 1"/&- ."9 5)*$,/&44

4$)65; "64 7&3%$)30.5&3 ;*/,-&(* & &BM5-35 6//(RB-&B5R 6/% (& (&/1-"55&" )6 4D}/ I"G& &UG&- 45")- 6/% 4&-8&8
5A3%*$,& ."9

1305&%$5*0/ &/ ;".", $)30.& "7&$% 1-"5& % & 3&/'033&"RIS&T/5L DB &B(B&/5B% 054 &/ "$*&3 */09 &5 &$3064 " #-08$"(
&1"*44&63 ."9 %& -" 1035& ..

B A5 -&

54%$)&3/
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SERRATURA RIPROGRAMMABILE

3&130(3".."#-& -0$, t 130(3"..*&3#"38&4#4+%)-044

ﬂ)«\ SER*%O \ Serratura Riprogrammabile a 9.791 combinazioni. Chiavi reversilia doppia traccia\
N % interna fornite separatamente (pag. A2-15). Rotore con cappuccio in acmadNOX
BREVETTATA B 18/8 e piastrina in acciao. Cilindro in lega di zinco cromato removibile utilzzabile su
S PATENTED il" maniglie, distributori automatici, etc. Due lunghezze disponibil
%"GRAM N\&V ) La serratura viene fornita in posizione neutra e viene programmata con ctgeap-

posita al primo utilizzo e riprogrammata con qualsiasi altra chiave/cmbinazione si
desideri senza dover cambiare serratura.
Movimento 180! 2 uscite chiave. Confezione da 50 pezzi.

Reprogrammable lock with 9.791 combinations. Keysitv double inner bitting are separately
supplied (page A2-15). Barrel with cap in stainlesteel 18/8 and steel plate. Removable
cylinder in chromium-plated zinc die-casting allyitable for handles, vending machines,
etc. Two available lengths. The lock is suppliedneutral position and is programmed with
aspecisc programming key at the erst utilization drcan be reprogrammed with any other
keylcombination you want without changing the locikMovement: 180! rotation with two keys
removal positions. Packing: boxes of 50 pcs.

INDICE
SEZIONE A2

Programmierbares Schloss mit 9.791 SchlieGkombioaén. Wendeschl€ssel mit doppeltem
j innenwandigem Proel (gesondert zu bestellen, siebeite A2-15). Zylinder mit Kappe

aus Edelstahl 188 und Plettchen aus Stahl. Rundgeke aus verchromter Zinklegierung
verwendbar f€r Griffe, Getrenkeautomaten, usw¥ . Y&€gbar in 2 Lengen. Bei Lieferung
beendet sich die SchlieGung in neutraler StelluAgifnahme des Programmierschl€ssels) und
kann mit beiliegendem Pro-grammierschl€ssel ergipadgrammiert werden. Eine neue
Programmierung kann anschlieGend durch einen anddPeogrammierschl€ssel erfolgen.

Ein Austausch des Schlosses selbst ist also nifbrtderlich.

SchlieGdrehung 180! 2 Abzugstellungen. Verpackungsbeit zu 50 Stck.

Serrure reprogrammable avec 9.791 combinaisons. Glf double entrfe ,, double trace
interne fournies sfparfment (page A2-15). Bariigec capuchon en acier inox 188 et
plaquette en acier. Barillet en zamak chromf amadehutili-sable sur poignfes, distributeurs
automatigues, etc. Deux longueurs disponibles. eawwe est fournie en position neutre et est
programmfe , la premi...re utilisation avec la spfleialf de programmation et peut ttre
reprogrammfe avec nimporte quelle autre clfcomlaiison sans devoir changer la serrure.
Mouvement de la clf: deux sortie 180!. Conditionneemt: 50 pi...ces.

k /
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TIPO TYPE - TYP - TYPE
RT SERRATURA RIPROGRAMMREREOGGRAMMABLE LOCK - PROGRAMMIERBARES SCHLOSS - SERRBRE REPROGRA

LUNGHEZZA CILINDR®LINDER LENGHT - ZYLINDERLINGE - LONGUEUR DU BARILLET
A | L=288MMm
B | L=234mm
h 4 h 4
| RT | | - 0000

/ ABBINABILE A MANIGLIA A PAG. A2-16 \

TO ASSEMBLE ON THE HANDLE ON PAGE A2-16
KOMBINIERBAR ZUM GRIFF AUF SEITE A2-16
ASSEMBLABLE * LA POIGNSE * PAGE A2-16

\ RTA RTB /
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CHIAVI PER SERRATURA RIPROGRAMMABILE

,&:4 '03 3&130(3".

RK-RY

1'"44-83-030 (343) &3#"3&4 4%$)-044 t $-24

t La chiave di programmazione in alpacca ottonata permette la programmazie
e la riprogrammazione della serratura con altre combinazioni.

t La chiave di utilizzo in alpacca permette solo il funzionamento della setuea
e non permette la modilca della combinazione.

t Il codice di combinazione di chiave di programmazione e di utilizzo
deve essere il medesimo. 9.791 codici disponibili.

t Per poter cambiare combinazione ad una serratura gi" programmata
occorre necessariamente la chiave di programmazione con cui la serratura
# stata inizialmente programmata.

t The programming key in brass plated nickel silatiows the programming and
reprogramming of the lock with other combinations.

t The user's key in nickel silver allows just theemgion of the lock and doesn't allow
the modilcation of the combination.

t The code combination of the programming key and thie user's key must be the same.
N. 9791 safe combinations.

t To change the combination of a lock already prograned you must necessarily have
the programming key with which the lock has beemggrammed at the beginning.

SEZIONE A2

t Der Programmierschl€ssel aus Neusilber vermesd#igtert die SchlieGkombination,
in der Programmierstellung kann durch einen anadeReogrammierschi€ssel eine neue
Schliedkombination de!niert werden.

t Der Anwenderschl€ssel aus Neusilber erlaubt nurfiektion des SchlieGen/'ffnen,
also keine Programmier-funktion.

t Zu jede SchlieGkombination bzw. Anwenderschli€ssetlain daf€r kodierter Programmier-
schl€ssel vorgesehen. 9.791 SchlieCikombinationendsverf€gbar.

t Um eine bestehende SchlieGkombination durch ein@i@&chlielikombination zu ersetzen,
wird auf jedem Fall der Programmierschl€ssel begt#tias bei der Eingabe der ersten
SchlieGkombination verwendet wurde.

t La cl, de programmation en maillechort laiton plagpermet la programmation et la
reprogrammation de la serrure avec autres combguais.

t La cl, d'usage en maillechort permet seulementdaétionnement de la serrure
et ne permet pas la modilcation de la combinaison.

t Le code de combinaison de la cl, de programmationtele la cl, d'usage doit $tre
le m$me. N. 9.791 combinaisons !ables.

t Pour pouvoir changer la combinaison f une serrurgf gorogramm,e il faut n,cessairement
utiliser la cl, de programmation avec laquelle laerrure a ,t, programm,e au d,but.
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@ MANIGLIA A PULSANTE
101 065 )"/%-& tE@POUSSDIR (/2

.BOJHMJB B QVMTBOUF JO MFHB EJ [JODP DSPIRB Ui *NQ\
EFTUSB -FWB 4FSJF EB PSEJOBSF TFQBSBUBHNHFIRUF WF
leva compreso. Maniglia venduta separatamente ed abbinabile a serraturé/R(pag.
" 4* QBH " FE 4* QBH "

Pop out handle in polished chromium-plated zinc-giasting alloy. Snap han-dle and key
SPUBUJPO i SJHIU IBOE $BN #TFQBFSBURBNWZCH P BB "
DBN aYJOH JODMVEFE ) B O E MF BTOAWFE GTHS) BIPBU F MBS "B @B
(page A3-10) and SI2 (page A3-20).

Griff aus verchromter Zinklegierung poliert. Hanifigmit Knopfausl#sung und Schi€sseldrehung

i SFDIUT ;VOHF TFQBSBU CFTURMMMFO UDHE HFNVBUFS
FOUIBMUFO (SJGG TFQBSB U M MILTBNFGU3 50 B FHIFFR H'O F
und SI2 (Seite A3-20).

WFOEVF TIQBSINFOU FU BEBQUF E 4*FSOBSIFT"35" RLBH
A3-20).

DIMENSIONI FORO DI FISSAGGIO
CUT-OUT - EINBAU&FFNUNG - PER'AGE

N

PART #
2960
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